KUR’AN’IN BELAGAT ACISINDAN TEFSIRi: i’CAZ VE iLGIiLi
KONULAR'

_ Issa J. BOULLATA
Cev.: Ibrahim H. KARSLI*

OZET

Kur’an’in, muhaliflerine verdigi en 6nemli cevaplardan birisi, kendi-
sinin bir benzerini getirmeye onlari cagirmasidir. S6z konusu bu
meydan okumaya ne Hz. Peygamberin yasadigi donemde ne de daha
sonraki caglarda hi¢ kimse basarili bir cevap verememistir. Musla-
man alimler bu durumu, Kur’an’in ilahi olusunun bir delili olarak
kabul etmislerdir. Uglincti/dokuzuncu asirdan itibaren bu konuyu
ifade etmek tizere i’caz terimi kullanilmistir. Makale hem Islam diin-
yasi, hem de modern Batida bu konuda ileri strtilen gortsleri 6zet-
lemektedir. Gortsleri ele alinan muelliflerden bazilar1 sunlardir: el-
Cahiz, en-Nazzam, er-Rummani, el-Hattabi, el-Bakillani, ‘Abdu’l-
Cebbar, ‘Abdu’l-Kahir el-Curcani, Fahre’d-Din er-Razi, es-Sekkaki,
ez-Zamahseri, Muhammed Abduh, Mustafa Sadik er-Rafi, Seyyid
Kutub, Aise Abdurrahman, Gustave E Von Grunebaum, Arthur J.
Arberry, Pierre Crapon de Capron.
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Arthur J. Arberry, Pierre Crapon de Capron.

ABSTRACT

THE RHETORICAL INTERPRETATION OF THE QUR’AN: I’JAZ,
AND RELATED TOPICS

One of the most important responses which the Qur’an did to its
opponents was to call them to bring the resembling of the Qur’an.
Nobody has answered to this call successfully both in the period
when the prophet lived and in the later centuries. Muslim scientists
have accepted this as the proof of Qur’an’s coming from God. The
term of i’caz has been used since third/ninth century to express this
subject. This article summarizes the opinions which have been
brought forward about i’caz both in the Islamic world and the mo-
dern West. Some of outhors whose opinions summarized in this
article are: al-Jahiz, al-Nazzam, al-Rummani, al-Khattabi, al-
Bagillani, ‘Abd al-Jabbar, Abd al-Qahir al-Jurjani, Fakhr al-din al-
Razi, es-Sekkaki, al-Zamakhshari, Muhammad ‘Abduh, Mustafa
Sadiq al-Rafil, Sayyid Qutb, ‘A’isha ‘Abd al-Rahman, Gustave E Von
Grunebaum, Arthur J. Arberry, Pierre Crapon de Capron.
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I

Hz. Peygamber zamaninda Kur’an tilavet edildiginde, onu ilk din-
leyenlerin dustinceleri tizerindeki en guticli etkisi kutsal kitabin met-
ninin bizzat kendisinden kaynaklanmaktaydi. Hz.

Muhammed’in ¢agdaslari, stphesiz ki belagat tistadir yahut da
edebiyat tenkitcisi degillerdi. Fakat onlar, Kur’anin kelam glictinti!
anlayabilecek boylece ona karsi olumlu yahut da olumsuz tepki gbs-
terebilecek seviyede yeterli fitri bir yetenege sahip idiler. Onun mesa-
jina muhalefet edenler Hz. Muhammed’i, Kur’anin otantik ilahi bir
vahiy olusunu inkar ve onun peygamberlik iddiasini reddetme gibi
konularla suclamislardir. Onlara gore, iman edenler TUzerinde
Kur’anin gerceklestirdigi yogun etki,? sadece Hz. Peygamber’in tilavet
ettigi buyuleyici kelimelerin bir sihir olmasindan kaynaklanmakta
idi. Yine o, siradan insanlarin konusmalarindan baska bir sey degildi
(Kur’an, 74/24-25). Kur’an mesajini meydana getiren kelime ve lafiz-
larin ahengi ve ondaki seci ve kafiyelerin tekrarinin putperest Arap
sair ve kahinlerinin tGslubuyla benzesmesi, onlarin Hz. Peygamberi
sair ve kahinlikle suclamalarina yol agmistir. Hz. Muhammed’i suc-
layanlar bununla, sadece Kur’anin tslubunun itibarini distrmeyi
degil, ayni1 zamanda kaynagin degerini, bdylece Allah’tan geldigi ileri
strtlen mesajinin otantikligini kiticimsemeyi de amacliyorlardi. A-
raplar sairin, kendisine ilham eden bir seytani olduguna inanirlardi.
Kahinlerin de, putlarin temsil ettigi insantistl gizemli giiclerle sik sik
iletisime gectikleri kabul edilirdi. Buna ilave olarak Hz. Muhammed,
muhalifleri tarafindan cinlerin ayarttig1 bir deli, yani mecnun diye de
suclanmistir. Béylece onun, geleneksel kabile putlarini terk etme pa-
hasina, dinlenmeye, inanilmaya ve takip edilmeye deger gercek bir
peygamber olmadigi ortaya konulmaya calisilmistir (Kur’an, 36/36).
Daha da kottisti, Kur’ani vahyin kendine 6zgti duyulmadik tslubu-
nun, diger insanlarin yardimiyla (Kur’an, 21/5) ortaya konulan ve
sadece uydurma oldugu sdylenmekte idi (Kur’an, 38/7). Hatta daha
sonralari, Kur’anin mesaji1 kéklesmeye ve kendi zeminini bulmaya
baslayinca, onun metni ve 6zellikle egitici kissalari, muhalifler tara-

1 Kur’anin kelami glici ve Hz. Muhammed’e muhalif olanlara tavsiyesi konusunda
el-Velid b. Mugire’nin séziiyle ilgili olarak su rivayete bk. Ibn Hisam, es-Sire en-
Nebeviyye, thk. Mustafa es-Sakka v.dgr. 2.bs., (Kahire, 1955), 270-1.

2 Hz. Muhammed’in atesli bir muhalifi olan Omer b. el-Hattab’in kissastyla ilgili ola-
rak bk. a.e. 342-6. Bu kissada onun, kiz kardesi Fatma’nin kendisinden saklamaya
calistig1 bir Kur’an pasajinin kendisine okunmasi tizerine nasil bir icsel degisiklige
ugradigi anlatilmaktadir.
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findan gecmis milletlerin taklit edilebilir masal ve hikayeleri olarak
distnilmeye baslanmistir (Kur’an, 8/31 ve 25/5).

Bu yogun suclamalar karsisinda Kur’an, s6z konusu iddialari
inkar ederek vahyin ilahi kaynakl olusunu devaml vurgulamis; hat-
ta muhaliflerine sert cevaplar vererek cesitli yollarla onlara meydan
okumustur. Bu baglamda Kur’an, Hz. Muhammed’in kdhin, mecnun
ya da sair olmadigin1 acgike¢a ilan etmistir (Kur’an, 52/29-31). Yine
Hz. Muhammed tarafindan tilavet edilen bu so6zlerin, el¢i vasitasiyla
Allah’tan getirilen ve vahiyden baska bir sey olmadigi acikca vurgu-
lanmistir (Kur’an, 69/40-3). O bir siir degil, fakat okunan acik secik
bir hatirlatma ve uyar: idi (Kur’an, 36/ 69-70). Yine bu baglamda
Kur’anin anlattig sekilde sairler, inananlar muistesna, kotualtige sa-
pan ve zalimlerin kendilerini izledigi kimseler olarak takdim edilir
(Kur’an, 26/224-7).

Kur’anin cevap verdigi en etkili yollardan biri, kendisinin bir
benzerini ortaya koymalarini muhaliflerinden tekrar tekrar isteyerek
onlara meydan okumasidir. Onlar, Kur’anin Hz. Muhammed’in bir
uydurmasi oldugunu her iddia ettiklerinde, onun benzeri bir s6z ge-
tirmeleri konusunda kendilerine meydan okunmustur (Kur’an,
52/33-4). Yine Kur’an3, Hz. Muhammed’in iftiras1 olarak her ileri
stirdiiklerinde, onun benzeri on sure getirmeleri ve bu amacla Al-
lah’in haricinde herkesin destegini talep etmeleri konusunda kendi-
lerine cagri yapimistir (Kur’an, 11/13). Daha sonralari, Kur’anin
meydan okumas: sadece bir sureye indirgenerek azaltilmistir
(Kur’an, 10/38). Neticede cesaretli olarak ve Usttinltigi elde bulun-
durur bir tarzda Kur’an kesin bir sekilde sunu séyler: insan ve cin-
ler, kendi cabalarini bir araya getirip birbirlerine yardimci olsalar,
gene de Kur’an’in bir benzerini getiremezler (Kur’an, 17/88). Sonraki
pasajda iddia daha ileri goturulerek stiphe icerisinde bulunan muha-
liflerin, onun surelerinden bir benzeri tek bir sureyi dahi getiremeye-
cekleri acikca ilan edilir (Kur’an, 2/23-4).

II

Kur’anin meydan okumasina (tahaddi), ne Hz. Peygamber’in ya-
sadigr donemlerde ne de daha sonraki caglarda® basarili bir cevap

3 [slam tarihinde kaydedilen bir kac tesebbtisten sbéz edilmektedir. Bk. et-Taberdi,
Annales, (Leiden, 1879-1901), i. 1933-34; el-Bakillani, I'cazu’l-Kur’an, nes. Ahmet
Sakr (Kahire, 1954), 238-240. Kur’an’n taklidi diistincesi ve tesebbusi ile ilgili ola-
rak ayrica bk. Ignaz Goldziher, Muslim Studies, thk. S. M. Stern (London, 1971), ii.
363-5. Yine A. F. L. Beeston, T. M. Johnstone, R. B. Serjeant ve G. R. Smithn ya-
yinladigi, Arabic Literature to the End of the Umayyad Period (Cambridge, 1983),
212-3 icerisinde bk. Rudi Paret, ‘The Qur’an, I'. Kur’an tislubunu taklit etmeye yo6-
nelik ibn Mukaffa’ya ait ve yakin zamanlarda yayinlanan parcalarin tahlili icin bk
Josef van Ess, ‘Some Fragments of the Mu’draddtu’l-Qur’dn attributed to Ibn al-
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verilememesi, MUsliman dustntrlerin bu durumu, Kur’an’in ilahi
kaynakli olusunun tevsiki ve Hz. Muhammed’in peygamberliginin
hakliliginin bir ispati olarak distinmelerine sebep olmustur. Bu ge-
rekce, ilk Musliman dilbilimcilerin bircogu tarafindan ileri strul-
mustir. Fakat bu konuda en iddiali olani1 da, o6zellikle Hucecu’n-
Nubuvve isimli eseriyle Mutezile mezhebine mensup el-Cahiz olmus-
tur. O bu cercevede sunlar sdylemektedir: S6z Uistatlar: olan putpe-
rest Araplar, sahip olduklar1 kabile gururunun giclii yénlendirmesi
ve Islam’a olan muhalefetlerine ragmen Kur’an’in meydan okumasina
cevap veremediler. Yine Kur’anin bdéyle bir cagrisina cevap vermek,
savasmaktan daha kolay olmasina ragmen, Muslimanlarla savas-
mayi tercih etmisler, neticede maglup olmaktan baska bir sey de elde
edememislerdir.*

Uctincti/dokuzuncu asrin baslarindan itibaren, Kutsal Kitab
veya icerik ve form itibariyla onun herhangi bir parcasini taklit etme
basarisizligini goéstermek Uizere kullanilan Kur’ani fenomen, i’caz (a-
ciz birakma) olarak isimlendirilmeye baslanmistir. Bu asrin sonla-
rindan itibaren teknik bir terim olarak gelismeye devam eden i’cdz
terimi, bu tarihlerden sonra Kur’an’in mucizeviligi ve taklit edilmezli-
gi manasinda kullanilmistir.

Kur’anin belagat ve fesahatini vurgulayan el-Cahiz ve benzeri ilk
Musliman dustnurlerin calismalarinin tesiriyle, i’cdz terimi, sonra-
lan gittikce gelisen bir tarzda onun bu yondeki edebi tistinligi ve
fevkalade uslubu ile 6zdeslestirilmistir. Bununla beraber bazi disu-
nurler i’cdz mefhumunun, dar manada Kur’an tslubunun essiz Us-
tinltign ile tarif edilmemesi gerektigini ileri stirmuslerdir. ilk dénem
tartismalarinda, Mutezile mezhebine mensup Nazzam (v.232/846),
sarfe (baska tarafa yénelmek, sapmak) kavramini ileri stirmusttr. O
sunu iddia ediyordu: Kur’an’in i’cdzi, Allah’in Araplar1 imkanlar1 da-
hilinde olan bu durumdan alikoymak ve onlarin glic ve bilgisini gi-
dermek suretiyle onu taklit etmelerini engellemeyi icermekteydi. Bu
duistince, Hisam el-Fuvati (v.218/833), Abbad Ibn Stileyman (yakla-
sik 3./9. asir) ve er-Rummani (v. 386/996) gibi sadece belirli sahislar
tarafindan kabul gérmusttir. Fakat genelde Muslimanlarin cogunlu-
gu, sarfe kavramini reddetmekte ve i’cdz diistincesinin ayrilmaz bir
parcasi olarak Kur’an tislubunun essizligini kabul etmektedir.

S6z konusu bu i’cdz teorisi, diger boyutlariyla beraber 6zellikle
Hz. Muhammed’in immiligi gértist acisindan yUceltilen, onun pey-

Mugaffa’, Wadad al-Qadi, nes. Studia Arabica et Islamica: Festschrift for Ihsan
‘Abbds on his Sixtieth Birthday (Beyrut, 1981), 151-63 icerisinde.

4 El-Cahiz, ‘Hucec en-Nubuvve’, Resailu’l-Cahiz icinde, der. Hasan el-Sendubi, Kahi-
re, 1933, 143-4. Kur’an’in belagatini takdir eden benzer bir delil icin ayrica bk. Ali
ibn Rabben et-Taberi (v. 250/864), Kitabu’d-din ve’d-devle (Kahire, 1923), 44-45.
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gamberligini teyit edici olagantsttiligli, yani m’ucize mefhumunu
olusturmaktadir. ’cazin diger yénlerinin Kur’an’in muhtevasina da-
hil oldugu ileri stirtlmustir. Onun uzak gecmis hakkindaki bilgileri,
daha sonra meydana gelecek olay ve kiyametin olusumuyla ilgili isa-
retleri, Allah hakkindaki aciklamalari, ruhlar alemi ve evrenle ilgili
beyanlari, insan ve toplum hakkindaki htiktimleri, evet btitiin bun-
lar, birakallm Hz. Muhammed gibi okuma yazma bilmeyen bir kim-
seyi, herhangi bir insanin bilgisinin 6tesinde bir mahiyet ortaya
koymaktadir.

Icaz dustncesine dair literatir, Ucltincli/dokuzuncu asirdan
baslayarak gelismeye devam etmistir. Hz. Muhammed’in peygamber-
ligini destekleyen bir mucize olarak i’cdzin genel bir kabul gérmesi
s6z konusu olmustur. Fakat bu mucizeyi olusturan olgu, eserlerin
bu konu tUzerinde cesitlenmesi suretiyle Musliman dtstnurleri
mesgul etmeye devam etmistir. 1933’de arastirmaci Abdu’l-Alem,
onu gelistirip Islami doktrine dahil eden ve giintimiizde bu konuda
mevcut olan en 6nemli eserleri inceledi.5 195071 yillarda Na’im el-
Himsi ise, s6z konusu teolojik doktrinin gelismesi ve onun itikad1 ve
bedii sonuclar ile ilgili literattirhi daha detaylh bir sekilde arastirdi.®
Daha yakin zamanlarda 1964°de Abdulkerim el-Hatib, iki ciltlik
Pedazu’l-Kur’an isimli eserinin birinci cildinin buttintint, ikinci ciltte
ileri stirecegi kendi géruslerinin bir girisi mahiyetinde, daha 6nce ya-
pilan calismalarin tahliline ayirdi.”

Bu konudaki genis literatir ve az 6nce zikredilen onu tanitici
mahiyetteki faydali incelemeler acisindan bakildiginda, yukarida soy-
lenenler haricinde cercevesi belirli bu makalede biz kendimizi, i’caz
diistincesinin gelismesine en fazla katki saglayan bazi calismalarin
kisaca tanitimiyla sinirlandiracagiz.®

5  Abdu’l-Aleem, 1’cazu’l-Kur’an’, IC7 (1933), 64-82 ve 215-33.

6 Na’im el-Himsi, Ta’rihu fikreti’l-'cazi’l-Kur’an (Damascus, 1955), ayn1 baslik altinda
6zgtin seri makaleler icin bk. Mecellat el-Mecma’ el-flmi el-Arabi, 27 (1952), 240-63;
418-33; 571-86; 28 (1953), 61-78; 242-56; 29(1954), 104-14; 239-51; 417-24; 573-
9; 30(1955), 106-13; 299-311.

7 Abdulkerim el-Hatib, ’cazu’l-Kur’an, (Kahire, 1964), i, el-F'caz fi dirasati’l-Ekdemin,
ii, el-Pcaz fi Mefhum Cedid. Yeni baski: 'cazu’l-Kur’an: el-I'caz fi Dirdsati’s-Sabikin,
Dirase kasife li hesaisi’l-Belage el-‘Arabiyye ve Me’ayiriha, i, (Beyrut, 1975) ve
Peazu’l-Kur’an fi dirdse kasife li Hesaisi’l-Belage el-Arabiyye ve Me’ayirha: el-Icaz fi
Mefhum Cedid, ii, (Beyrut, 1975).

8 [’caz duistincesinin gelisimine dair kisa bir tanitim icin bk. Gustave E. von
Grunebaum, ‘Idjaz’, El2, iii. 1018-20 ve onun A Tenth-century Document of Arab
Literary Theory and Criticism (Chicago, 1950) isimli eserine giris. Yine bizim
Encyclopedia of Religion (New York, 1987) v. 67-8. deki 1’caz’, isimli makalemize bk.
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III

Kur’anin i’cdz ile ilgili calismalardan biri, er-Rummani’nin en-
Niiket fi Pcazi’l-Kur’an isimli eseridir.® Bu eser bashiginda i’cdaz keli-
mesi bulunan ilk sistematik calismalardan biridir. Ilgili konular tar-
tigsa da, onun esas tesebbtisti, Kur’an’in beldgat yontinden essizligi-
ni ortaya koymaktir. Mutezile mezhebine mensup muellifine gore,
i’cdz dustincesi yedi kisma ayrilmaktadir. Bu konular su sekilde si-
ralayabiliriz. (i) tesvik edici bircok sebebe ragmen Kur’an taklit et-
mekten vazgecilmesi, (ii) Kur’an’in herkese meydan okumasi, (iii)
Sarfe, yani Allahin insanlar1 onu taklitten alikoymasi, (iv) Kur’an’in
belagati, yani belagat, fesahat ve edebi yonlerden onun etkili olusu,
(v) Kur’an’in gelecekteki olaylara dair dogru bilgiler vermesi, (vi)
Kur’ann edebi tarzlar acisindan gelenegi terk etmesi ve (vii)
Kur’an’in taklit edilemez diger buitiin mucizelerle benzerlik arz etme-
si.

er-Rummani, bu béltimlerden sonra ‘s6z kaliplarinin en guizeli ile
mananin ifade edilmesi’ seklinde tarif ettigi beldgattan uzun uzadiya
bahseder. Ona goére beldgat su konulardan meydana gelmektedir. (i)
icaz, yani az sozle cok sey anlatmak, (ii) tesbih, (iii) mecaz, (iv) sesle-
rin uyumu (harmony), (v) kafiye ve secilerin pes pese gelmesil®, (vi)
kelime istikaki, (wvii) sarf, (viii) dolaylh anlatim, (1x) mtibalaga ve (x)
glizel ifade etme. O, bu konulardan her birini detayli bir sekilde an-
latmakta ve Kur’an’dan cesitli 6rnekler vermektedir. Sonucta da
Kur’an’in, belagatin en Ustln bir cesidi oldugunu acgikca ortaya koy-
maktadir.

Stnni cagdasi olan el-Hattabi (v. 388/998), Beydnu I’cazi’l-
Kur’an!! isimli eserinde sarfe kavramimi reddetmektedir. Cunka
Kur’an, kategorik bir tarzda insanlarin ve cinlerin kendisinin bir
benzerini ortaya koyamayacaklarini sdylemektedir (Kur’an, 17/88).
Oysa sarfe anlayisi, eger Allah onlari bu isten alikoymasaydi onun
bir benzerini yapabileceklerine isaret etmektedir. Yine o Kur’an’in
gelecekteki olaylar hakkinda haber vermesini de, i’cdzin bir parcasi
olarak kabul etmemektedir. Clinkti Kur’anin her bir ayeti gelecek
hakkinda konusmamakta; onun muhaliflerine meydan okumasi
(Kur’an, 2/23), her hangi bir belirlemeye gitmeksizin bir sQre getir-
meyi talep etmektedir. el-Hattabi i’cdzin bir parcasi olarak, Kur’anin

9 Selase Resdail fi 'cazi’l-Kur’an nes. Muhammed Halef Allah, Muhammed Zaglal Se-
lam (Kabhire, ts.), 67-104.

10 Fevasu, bu terimi Grunebaum A Tenth-century document isimli eserinde
‘rhythmization’ olarak ifade etmektedir, 118

11 Selase Resdil de yayinlanmistir, 17-65. Fransizca bir tercime ve calisma icin bk.
Claude-France Audebert, el-Hattabi et [linimitabilit¢é du Coran: Traduction et
introduction au Beyan i’gaz al-Qur’an (Damascus, 1982).
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belagat ve fesahat yontinden essizligini kabul etmekte, fakat kendi
bakis acisindan farkli bir yaklasima sahip oldugu ve selefleri gibi dt-
stnmedigini belirtmektedir.

Hattabi her bir kelamin tic unsurdan meydana geldigini ileri sti-
rer: (i) manay: tasiyan lafizlar, (ii) lafizlarda var olan manalar ve (iii)
her ikisini diizenleyen nazm. O sunu kabul etmektedir: Insanlar
Kur’an taklit edemezler. Clinkl onlarin bilgisi btittin Arapca kelime-
leri, onlardaki muhtevanin tamamini ve yap: farkhiliklarini kusat-
mamaktadir. Bunun da otesinde onlar Kur’an1 taklit edemezler.
Cunkt o, en guizel bir Gslupla ifade edilen ve en mtikemmel manalar
tasiyan belagat ve fesahat 6zelligi gdsteren en mtikemmel bir eserdir.
el-Hattabi su gercegi de vurgular: Edebi etki, sadece kelimelerin se-
ciminden kaynaklanmamakta, ayni zamanda kelimelerin yerlestiril-
digi nazimdan da ileri gelmektedir. Kelimelerin degismesi veya na-
zimdaki degisiklik, manay1 baska bir ama¢ dogrultusunda degistirir;
yahut da nazimdaki gtizelligi baska bir hale getirerek onu zayiflatir.

el-Hattabi kendi yaklasimina 6rnek olarak Kur’an ayetlerinin de-
taylh bir tahlilini verir, edebi tGslup ve zarafetteki fevkaladeligi gbs-
termeye calisir. O, er-Rummani’nin de kabul ettigi sekilde, ilahi kita-
bin tasvirinden kaynaklanmayan, fakat Kur’an i’cdzmin bir neticesi
olarak belagat ve fesahat konusundaki essizliginden ileri gelen gticla
psikolojik etkiye vurgu yaparak arastirmasini sonuclandirir.

Icazu’l-Kur’anl? adiyla bu konuda ilk kapsaml eserlerinden biri-
ni yazan Es’ari kelamcis: el-Bakillani (v.403/1013), Kur’an’in bela-
gattaki essizligi ve ifade acisindan Ustinltigtint kabul etmekte, fakat
i’cdzin sadece bundan ibaret olmadigini dtistinmektedir. Bu cerceve-
de o, Kur’an’in gelecek olaylar hakkinda bilgi vermesini onun muci-
zevi karakterinin ilk unsuru olarak degerlendirmektedir. Yine Hz.
Peygamber immi bir insan olup eski kitaplarin muhtevasindan ha-
bersizdi. Bununla beraber Kur’an, Adem’in yaratilisindan onun pey-
gamberligine kadar gelip gecen oldukca 6énemli olaylardan bahset-
mektedir. Bu da i’cazin ikinci ¢esidini olusturmaktadir. Ona gore
“Kur’an, usluptaki orijinalligi ve harika terkibi itibariyla belagatin
zirvesi bir kitap 6zelligi gostermektedir. O derece ki, bu seviyeye u-
lasma konusunda insanlarin yeteneksiz oldugu kabul edilmektedir.”
O bu baglamda sézlerine sunu da ilave etmektedir: Kur’an, hacminin
buyukligh ve konularinin degiskenligine ragmen, bu 6zellikleri gbs-
termeyen en basarili eserlerin aksine, fevkaladelik arz eden niteligini

12 Kitabin en glizel baskisi Seyyit Ahmet Sakrin baskisidir. (Kahire, 1954). el-
Bakillani konusunda bk. J. Bouman, Le Conflit autour du Coran et la solution d’al-
Bakillani (Amsterdam, 1959), bibliyografya ile birlikte. Yine bk. Angelika Neuwirth,
‘Tariqat al-Baqillani fi izhari i’caz al-Qur’an’, Wadad al Qadi (nes.), Studia Arabica
et Islamica, 281-96 (Arapca baski).
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sturdirmeye devam etmektedir. el-Bakillani, Kur’an tslubunun ali-
silmisin disindaki karakterini ortaya koymak amaciyla, Kur’an’la
mukayese imkani veren ve belagat 6zelligi gésteren bir cok so6z, Hz.
Peygamber’in hadisleri ve diger konulardan, cok sayida 6rnekler ge-
tirmektedir. Yine o, siir sahasindaki basarinin 6limsutz eserleri ola-
rak takdir géren Imrul-Kaysn muallaka ve Buhterinin
Lamiyyesmin her yontyle edebi bir tenkidini teklif eder ve onlardaki
eksiklik ve hatalara dikkat ceker. Bunun da otesinde el-Bakillani
Kur’an’da var olan ve sairler tarafindan kullanilan Arapca mecaz ve
kinayelerin teferruath bir incelemesini yapar. Netice olarak da sunu
ileri stirer: Kur’an, Arapca’daki buittin edebi Girtinlerden daha st du-
zeyde bir Ozellik ortaya koymaktadir. Ancak onun belagat yéntinden
essizliginin gltclt kaniti bir cekinceyle s6z konusudur. Ctinkt i’cdz
belagat tarafindan desteklense de ona dayanmamaktadir.1® Belagatin
cogu Ogrenilebilir; i’cdza isaret eden ve 6grenilemeyecek olan yonu de
vardir.1* Tarafsiz bir sekilde bakildiginda, Kur’anin edebiyat ve fesa-
hatteki Gsttinliglinin, bltin kutsal kitaplari asan taklit edilemez
mukemmel UGslubuyla ilgili oldugu goértilecektir. Bu baglamda hangi
tarzda olursa olsun, insanin ortaya koydugu edebi eserlerin ne on-
dan daha Utistiin ne de ona esit seviyede olmas1 s6z konusudur.

Buna karsilik Mutezile kelamcis1 Abdulcebbar (v.415/1025),
Kur’an i’cazmin temel bir unsuru olarak, onun uslubunun Ustinli-
gl konusunda israr eder. Buna bagli olarak da, kendi benzerini ge-
tirme hususunda Araplar basarisizliga ugratan seyin, Kur’anin be-
lagat ve fesahati oldugunu vurgular. Genis hacimli el-Mugni fi
Ebvabi’t-Tevhid ve’l-Adl isimli eserinin XVI. bélimutinde, fesahatin
edebi 6zel bir tarzda olmasinin zaruri olmadigi; hem lafiz hem de
mananin mukemmelliginden ileri gelebilecegini ifade eder.!5 O, keli-
me ve Uslubun secimine bagl olarak fesahatin farkli seviyeleri oldu-
gunu belirtir. Bunlar metne uygun séz dizimi ve edebi etki géz 6ntin-
de bulundurularak yerlestirilir.16 Abdulcebbar mananin énemini goz
ardi etmez; ancak fesahatin manaya kendi mukemmelligini veren
nitelik oldugunu ve bu ac¢idan da Kur’an’in en ileri seviyede bulun-
dugunu vurgular.

Lafizlarin secim ve tertibi seklinde isimlendirilen nazm konusu,
elde mevcut olmayan el-Cahiz’in, keza es-Sicistani (v.316/928), el-
Belhi (326/937) ve Ibnu’l-thsid (v.322/933) gibi alimlerin, Nazmu’l-
Kur’an isimli ilk doénem eserlerinde tartisilmistir. el-Hattabi, el-
Bakillani ve Abdulcebbar gibi diger muellifler de kaleme aldiklar:

13 El-Bakillani, ’caz u’l-Kur’an, 169-70.

14 Ae., 417.

15 Bk. Abdtilcebbar el-Esadabadi, el-Mugni fi Ebvabi’t-Tevhid vel-Adl, XVI, Pcazu’l-
Kur’an (Kahire, 1960), 197.

16 Ae.,199.



Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi V (2005), Sayu: 4 263

baska basliklardaki eserlerinde nazmin cesitli yonlerini incelemisler-
dir. Fakat Deldilu’l-I'caz isimli eserinde nazim teorisini isleyerek sis-
temlestiren ve Esrdru’l-Belaga’da ise kelamdaki butiin mecazlarla
onu iliskilendiren Es’ari kelamcisi Abdulkahir el-Curcani (470/1078)
olmustur.!” O sunu iddia eder: Digerinden ayr1 diisinemeyecegimiz
secilmis lafizlar ve lafizlar olmaksizin var olmayan manalar; evet bu
iki olguyu birbirinden ayr1 kabul etmemiz mtmkin degildir. Lafizla-
rin sec¢imi ve mananin diizenlenmesi yoluyla tslup farkliligini ortaya
koyan nazundir. Farkli sekilde dizenlenmis kelimeler farkli mana
tasimaktadirlar. Béylece en iyi Gislup, kastedilen manay: en iyi ifade
edebilen nazimdir. Bu da amaca yonelik olarak en anlaml kelimeleri
secmek ve onlari en giizel sekilde siralamak suretiyle basarilabilir. el-
Curcani’ye gore Kur’an, Araplar kendisini dinlediklerinde benzerini
getiremeyeceklerini anladiklar1 en glizel nazim seklini ortaya koy-
maktadir.® Ctinktl mtkemmel Gslubun farkl seviyeleri essiz bir ni-
telik gostermektedir. Sadece ileri seviyede estetik tecriibeye dayali
zevk, sezis ve edebi bilgi, bu konuda bir kimseye fikir sahibi olmasi
konusunda yardimeci olabilir.19

Nazm tahlil eden ve Arapca Uslupta mana teorisini aciklayan ilk
sahsin el-Curcani oldugu kabul edilmektedir.20 Onu takiben Fahret-
tin er-Razi (v. 606/1209) ve es-Sekkaki (v. 626/1229) gibi alimler ise,
bu konuda olusan malumatin daha iyi bir tertibini teklif etmislerdir.
Fakat onlardan bircogu hakli olarak, Arapca’nin belagat yéntinden
incelenmesinde muglak ve kuru kurallara dalmakla itham edilmis-
tir.2!

Bununla beraber, Kur’an’in belagi tefsiri acisindan, kutsal met-
nin anlasilmasinda gelisen belagat ilmini daha iyi kullanan, onun
i’cdz boyutu, essiz glzelligi ve etkileyiciligini Zemahseri (v.
538/1144)nin Kessaf1 kadar basarili bir sekilde ortaya koyan baska
bir kitap mevcut degildir.22 Bu eseri etkileyen Mutezili doktrinlere

17 Delailu’l-I'caz, thk. Muhammed Abduh ve Muhammed es-Senkiti notlarla beraber
yayinlayan Resid Riza (Kahire, 1321/1902). Esraru’l-Belaga, thk. Hellmut Ritter (is-
tanbul, 1954). Her iki kitabin baska baskilar: da vardir.

18 Delailu’l-'caz, 42. Daha fazla bilgi icin bk. el-Curcani, er-Risdle es-Sdfiye, Selase
Resail icerisinde, 105-44.

19 Delailu’l-I'caz, 192 ve 343-51.

20 Hakkinda Kemal Ebu Deeb tarafindan yapilan calismaya bk. Al-Jurjani’s Theory of
Poetic Imagery (Warminster, 1979). Daha fazla bilgi icin ayni calismadaki bibliyog-
rafyaya bakiniz. 324-33.

21 Bk. Sevki Dayf, el-Belaga: tatavvur ve te’rih (Kahire, 1965)

22 Ez-Zemabhseri, el-Kessaf an Hakaiki’t-Tenzil ve Uyuni’l-Ekavil (Beyrut, 1947) dort cilt
halinde yayinlanmistir. Baska baskilar: da vardir. Ez-Zemahseri ve onun el-Kessafi
lUzerinde yapilan calismalarla ilgili olarak bk. Mustafa es-Savi el-Clveyni,
Menhacu’z-Zemahseri fi't-Tefsiri’l-Kur’an ve Beyan I’cdzihi (Kahire, 1959); Ahmet el-
HuGfi, ez-Zemahseri (Kahire, 1966); Dervis el-Ctundi, en-Nazm fi Kessafi’z-Zemahseri
(Kahire, 1969) Daha fazla bilgi icin bk. Dionisius A. Agius, ‘Some Bio-
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ragmen, Muslimanlar Kur’an’in belagi tefsirine buytk katkis1 sebe-
biyle ona cok 6nem verirler. Curcani, Kur’an metnine dayali nazim
teorisini olusturmak ve istiarelerle ilgili tahlillerini ortaya koymak
icin Arap siirinden daha fazla 6rnekler getirir; Ancak Zemahserinin
kitabi, Kur’an’in ayet ayet bastan sona bir yorumudur. O bazen Arap
siirinden istigshatta bulunarak nakiller yapar. Fakat Kur’an’da estetik
etkiyi doguran Uslup unsurlarini incelemek amaciyla, ele alinan her
bir ifade veya ctimleyi degerlendirir ve tekrar tekrar Kur’an metninin
ve manasinin essiz glzellik ve mtikemmelligini ortaya koymak sure-
tiyle bunu yapar. O tefsirinde kendi analizlerini desteklemek amaciy-
la, ilgili diger ayetlere sik sik atifta bulunur. Curcaninin nazim ve
mana teorileri pratik amaclar1 géz 6ntinde bulundurmaktadir. Ancak
miufessir Zemahseri, derinlemesine belagi incelemeler yapma ve eski-
lerin gdztinden kacan unsurlar: ortaya koyma konusunda onu gec-
mektedir.2s

Sonraki dénem ortacag yorumculart hemen hemen i’caz konu-
suna ve onun tahliline yeni bir sey ilave etmemislerdir.2+ Bu dénem-
lerde s6z konusu alanla ilgili esas gelisme, belagat ilminin ilmii’l-
meadni, ilmi’l-beydn, ilmii’l-bedi’?5 gibi ti¢ alt bransa ayrilmis olmasi-
dir. Ancak bunlarin incelenmesi, nerede ise butlinuyle edebi metin
ve estetik arastirmalardan kopan kisir polemik ve verimsiz tartisma-
larla engellenmeye calisiimistir. Onlar Kur’an tefsirinin gelismesinde
asirlarca hicbir yenilik getirmemislerdir.

v

Yirminci asirda Muhammed Abduh (v. 1905), yeniden rasyonel
sadelik ve acikligin gercekligine dondd ve kaleme aldigi Risaletu’t-
Tevhidte?¢ kisaca i’cdz konusunu tartisti. O burada Kur’ani tslubun
belagat ve nahiv yonlerinden detayli bir tahliline girmez. Ancak,
Cahiliye Arab’ ve diger insanlarin bir benzerini getiremedikleri ve Hz.
Muhammed’in peygamberliginin bir delili mahiyetinde onun taklit
edilemez mucizesi Uizerinde durur. Diger taraftan Mustafa Sadik er-
Rafi1 (v.1937) tam bir kitabini, [Pcdzu’l-Kur'‘an ve’l-Beldaga en-

bibliographical Notes on Abul-Kasim Mahmud b. ‘Umar ez-Zamakhshari’, Al-
Arabiyya (Journal of the American Association of Teachers of Arabic), 15, 1-2 (1982),
108-30.

23 Bk., Dayf, el-Belaga, 219-70.

24 Ez-Zerkesi (v.794/1392), el-Burhan ft Ulumi’l-Kur’an (Kahire, 1972) ve es-Suyuti (v.
911/1505), el-ltkan fi Ulumi’l-Kur’an (Kahire, 1951) Bu eserler, Kur’an arastirmalari
konusunda eskilerin ¢alismalarini 6zetler ve i’caz konusunda cesitli béltimleri ihti-
va eden ansiklopedik bilgileri bir araya getirirler.

25 Kisaca bilgi icin bk. EI2i. 857-8, (bedi), 981-3 (belaga), ve 1114-16 (beyan), v, 898-
902 (el-me’ant ve’l-beyan)

26. Muhammed Abduh, Risaletu’t-Tevhid, nes. M. Resid Riza, 16. bs. (Kahire, 1373),
144-51. Yine onun uzun bir tartismasi icin bk.Tefsiru’l-Kur’ani’l-Hakim, 4. bs. (Ka-
hire, 1373), i. 190-229 Kur’an, 2/23-4.
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Nebeviyye?” konusuna ayirir. O i’cdzin, insan kapasitesinin bu ko-
nudaki yetersizligi ve asirlar boyunca bunun devam etmesi gibi iki
unsurdan olustugunu ifade eder.2® Bu baglamda o, fevkalade belaga-
t1 ve psikolojik tesiri sebebiyle, Araplarin taklit edemeyeceklerini iti-
raf ettikleri Kur’anin farkliligi ve Gistinltigi delilini vurgulu bir sekil-
de anlatir.2® Daha sonra o, Kur’an’in ti¢ ltigavi 6zelligini inceleyerek
nazmin detayli bir incelemesini yapar: (i) Harfler ve ¢ikardiklar: ses-
ler, (ii) lafizlar ve ¢ikardiklar: sesler ve (iii) cimleler ve onu olusturan
lafizlar.30 Neticede o Kur’ani nazrnun, insani asan mukemmelligi se-
bebiyle en ileri seviyedeki terkip tarzina sahip oldugunu ifade eder.

Bircok cagdas Kur’an yorumcusu ‘hala buyuk 6lctide geleneksel
cizgiyi takip etmekle beraber,”! i’cdz konusuna giris mahiyetinde ye-
ni baz1 tesebbusler de yok degildir. Ancak Kur’anin ‘bilimsel’ yorumu
olarak isimlendirilen tefsir tarzini ben bu cercevede distinmuiyorum.
Burada modern bilimin ortaya koydugu ilke ve kesifler Kur’an met-
ninde okunmakta; bilimin vardigi neticeler ondan cikarilmaya cali-
silmaktadir. Boéylece Kur’an’in modern bilimi énceden haber verdigis2
ve onun i’cdzmin gercek manada burada gerceklestigi iddia edilmek-
tedir. Yine Rasid Halife’nin bilgisayar ortaminda Kur’an uUzerinde
yaptig1 arastirmay: da bu cercevede degerlendirmiyorum. Ona gore,
Kur’an i’cdzi on dokuz rakamina dayanan tutarli matematiksel kod
sisteminde tezahlir etmekte; bu da Kutsal Kitab’in mucizevi boyutu-
nun delilini olusturmaktadir.33

Bu baglamda ben daha ziyade, Kur’an Arapcasinin estetik karak-
terini ortaya koymada, tarihte belagat cercevesinde gelistirilen pren-
siplerin yetersizligini vurgulayan girisimlere itibar ediyorum. Ctinki
klasik calismalar, ciimlenin analiz ve degerlendirilmesinin 6tesine
gecmemektedirler. Abdulmuteal es-Saidi en-Nazmu’l-Fenni fi'l-
Kur’an34 isimli kitabinda, bir btittin olarak Kur’an incelemeye cali-
sir. Bu baglamda o, Kur’an strelerinin kronolojik siralamasini goz
éntinde bulunduran Islami gelenege ve ilmu irtibati’l-ayat (ayetler a-
rasindaki miinasebetler ilmi)la aldkali, oOzellikle Burhaneddin el-

27 Mustafa Sadik er-Rafi, I’cazu’l-Kur’an ve’l-Belaga en-Nebeviyye, 6.bs. (Kahire,
1956).

28 A.e., 156.

29 A.e., 213-40

30 A.e., 241-82.

31 J.J. G. Jansen, The Interpretation of the Koran in Modern Egypt (Leiden, 1974), 17.

32 A.e. 35-54. Yine bk. J.M.S. Baljon, Modern Muslim Koran Interpretation (1880-1960)
(Leiden, 1961), 88-98.

33 Rashad Khalifa, Quran: Visual Presentation of the Miracla (Tucson, 1982). Yine onun
aciklamali Kur’an terctimesi icin bk. Qur’an: The Final Scripture (Ingilizce baski)
(Tucson, 1981)

34 Abdulmuteal es-Sa’idi, en-Nazmu’l-Fenni fi’l-Kur’an, (Kahire, t.y.)
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Bikai’nin Nazmu’d-Durer fi Tendsubi’l-Gy ve’s-Suver,35 isimli eserin-
deki bazi dustncelere dayanir. Burada o, her bir surenin bir giris,
konunun mantiki bir gelisimi ve bir sonucla merkezi bir tema etra-
finda nasil birbiriyle irtibatli mtikemmel bir buttinltik olusturdugunu
ortaya koymaya calisir. Bunun da 6tesinde, mevcut Kur’ani tertipte
bir surenin kendisini takip eden bir sonraki sure ile irtibatini goste-
rir. Bununla beraber onun yaklasimi biittintiyle tematik ve konusal
olup, amact Kur’an mesajinin btitiinltigtind, edebi ve metinsel sunu-
su icerisinde uyumlu strekliligini ortaya koymaktir. Bu baglamda o,
Kur’an’daki yekparelik ve ahenkli devamliligin estetik yonlerini aras-
tirma konusu ile ilgilenmemektedir. Sonsézde3® de acikladigi gibi o-
nun asil amaci, el-mushaf al-mubavvab calismasina giden y6ntemi
ortaya koymaktir. Burada Kur’an’da yer alan, bélim ve alt bolimlere
isaret etmek tzere kullanilan ecza (boltimler), ahzab (kisimlar) ve
erba’ (ceyrekler) kenar diizenlemeleri kullanilmayacaktir. Daha ziya-
de her bir surede gelistirilen temanin unsurlar: géz 6ntinde bulundu-
rulmak suretiyle yerlestirildigi boélimlere isaret edilecektir. Yine bir-
biriyle irtibatli bu unsurlarin uyumu ve btittinsel yapinin diizeni gos-
terilmeye calisilacaktir.3?

Diger taraftan Seyyid Kutub’un, 1939°da yayinlanan bir makale-
sinde Kur’an uslubunun estetik yonlerinin arastirilmasina agirlik
verdigi gorilmektedir.38 Nitekim 1944 yilinda Kur’anin tslup bttin-
ltgt tizerinde yogunlasarak, s6z konusu bu yaklasimini butintyle
olgunlastirmis ve et-Tasviru’l-Fenni fi’l- Kur’ani’l-Kerim ad1 altinda bir
kitap halinde yayinlamistir.3® Yine onun, Mesdhid el-Kiydme fi'l-
Kur’an isimli kitabinda da Kur’an’daki kiyamet sahneleriyle ilgili da-
ha fazla ayete ayni metodu uyguladigini gértiyoruz.*® Zaten o, 6teden
beri Kur’an i’cdzmin yeni bir yaklasimla arastirilmas: geregini his-
setmis; genel manada Kur’an’daki estetik ilkelerin ve Arapcadaki bii-
tin kelam gulzelliklerinden ayri olarak ondaki glizellik olgusunun

35 Bu kitabin el yazma ntishalar icin bk. GAL ii. 142 ve SI178.

36 es-Sa’idi, en-Nazm el-Fenni, 375-8.

37 Jansen’in Interpretation, 14. sayfa 46. dipnotta atifta bulundugu mushaf mubavvab
gormedim. O burada Muhammed Bakir el-Muvahhid el-Abtahi tarafindan 1969 da
konularina gore diizenlenen bir kitaptan s6z etmektedir. el-Muvahhid, el-Medhal i-
le’t-Tefsiri’l-Mevdu’t (Necef, 1969), 8, isimli eserinde buna isaret etmektedir. es-
Seyyid Muhammed Bakir es-Sadrin Mukaddimat fi't-Tefsiri’l-Mevdu’t li’l-Kur’an,
(Beyrut ve Kuveyt, 1980) isimli eseri ‘konularina gore tefsir metodu’(mevdi’i) tabiri-
ni kullanarak Kur’an lizerinde gerceklestirdigi bir dizi konferanstan olusmaktadir.
Onun bu metodu taczi’i olarak isimlendirdigi geleneksel yaklasimdan farkli bir 6zel-
lik ortaya koymaktadir. es-Sadr burada tarih, insan, toplum ve evrenle ilgili olarak
Kur’an’in buttinctil diinya gértistinii ortaya koymaya calismaktadir.

38 Seyyid Kutub, ‘et-Tesviru’l-Fenni fi’l-Kur’ani’l-Kerim’, el-Muktataf, 94, no. 2 (Subat
1939), 206-22 ve no. 3 (Mart 1939), 313-18.

39 Seyyid Kutub, et-Tasviru’l-Fenni fi’l-Kur’an, 3.bs. (Kahire, 19517?).

40 Seyyid Kutub, Mesahidu’l-Kiyyame fi’l-Kur’ani’l-Kerim, (Kahire, ts.)
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ortaya konulmasi ihtiyacini hep dustinmustti.4#! Ona goére ez-
Zemahseri, zaman zaman bunu anlamayi basarmistir. Ancak el-
Curcani, caginin bir arastiricist icin mUmklin olabilecek en buyuk
basariya bu sahada ulasmis ve 6nemli bir girisimi gerceklestirmistir.
Fakat ‘mana ve lafiz’ konusunda basarili olamamistir.+2

Kutub, Kur’an’in muhtevasi ile ilgili olarak ti¢ unsurdan bahse-
den alimlerin gortistint kabul eder. Genel olarak da bunlarin
Kur’anin i’cdzmi olusturduguna inanilmaktadir. Soyle ki, (i) Onun
bltittin zaman ve mekanlar icin gecerli olan mikemmel yasamasi, (ii)
Onun gelecekte gerceklesecek olan fakat ntizul déneminde bilinme-
yen aciklamalari, (iii) evren ve insanin yaratilmasi ile ilgili olarak ver-
digi bilgiler.#3 Fakat o, bu durumun buttin olarak Kur’an’in bir ger-
cegi oldugunu kabul eder. Ancak Araplarin neden onunla etkilendi-
gini aciklamaz. Hatta yukarida zikredilen muhtevalardan hentiz biri
yokken ve sadece birkac suresi vahy edilmisken, bu etkinin nereden
kaynaklandig konusunda her hangi bir izah getirmez. Onun acikla-
mas1 sudur: Vahyin basladigi andan itibaren Kur’an, sahip oldugu
ifade metodu dolayisiyla zihin ve kalpler tizerinde ileri seviyede sozl
bir etkiye sahip olmustur.

Kutub’a gore, Kur’an tislubunda tercih edilen yontem, edebi tas-
vir (temsil) yontemidir. Kur’anin oldukca az bir kismini olusturan
hukuki muhtevadan ayr: olarak, onun doértte ticiinden fazlasi, belirli
bir yontem, kapsayict ve uyumlu bir karakter ortaya koymaktadir.
Bunun degisken olmasi da mtimktndtr. Ancak, son tahlilde oldukca
o6nemli bir ilke, yani tasvir ilkesi tarafindan sekillendirilmektedir.44

Kutub, olay ve sahnelerin duyu organlar: tarafindan daha iyi al-
gilanabilmesi amaciyla Kur’anin, soyut distnce ve psikolojik du-
rumlar1 tablolastirdigi, insan tabiati ve tiplerini tarif ederek somut
tasvirlerle anlattig: fikrini ileri stirer. Kur’an’in anlatim teknigi, kendi
tasvirlerine canlilik, dinamizm ve zihne yaklastirma niteliklerini ka-
zandirmakta; bdylece soyut diistince ve kavramlar: sekil ve hareket
haline donusttirmekte, psikolojik durumlar idrak edilebilir yahut da
gorulebilir tablolar haline gelmekte, olay, sahne ve hikayeler pratik
ve dramatik tezahuirlere déntismekte; insan tipleri yasayan varliklar
halinde ete kemige buriinmekte; insan tabiati da somut ve gozle go-
rulebilir bir 6zellik kazanmaktadir. Kur’an’daki tasvir yéntemi, anla-

41 Seyyid Kutub, et-Tasvir, 32.

42 Ale., 26-31. Yine Seyyid Kutub’un, en-Nakdu’l-Edebi: Ustluhu ve Menhecuhu, (Kahi-
re, 1960), 129-32. Estetik ve manevi tabiat1 géz ardi etmeksizin teorik ve bilimsel
zeminde tenkit metodunu tesis eden ve ilk Arap edebiyati tenkitcisi olarak bu eser
kendisine ithaf edilen el-Curcani hakkinda kisa bir tartisma icin (a.e. 3).

43 Kutub, et-Tasvir, 17.

44 A.e., 32-4 ve 206.
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tim tarzina iliskin hayal ve stisleme tirtint seyler degildir: S6z konu-
su bu uslup 6zelligi, etkileyici imajlarini hayal, kalp ve zihne oldugu
gibi, g6z, kulak ve duyulara ulastirmak amaciyla cesitli renk, hareket
ve sesler kullanmakta, bdylece birbiriyle uyum icerisinde estetik g6-
runtilerden istifade eden bash basina bir metot ve kapsamh bir ilke
ortaya koymaktadir.45 Kur’an’da mana ve lafizlar birbirinden kopuk
degildir. Ctinkti Kur’an kendine 6zgii glcli etkisini yansitan tasvire
dayali metodu cercevesinde onlar: birbiriyle kaynastirmaktadir.46

et-Tasvir’ul-Fenni ve Mesdhidu’l-Kiyadme adli calismalari boyunca
Kutub, Kur’an’dan nakillerde bulunur ve kendi gértislerini destekle-
mek icin sectigi metinlerin uzun uzadiya tahliline girisir. Incelemesi-
nin sonunda i’cdzla ilgili olarak yeni bir anlayis getirdigi konusunda
hicbir stiphesi olmadigini da ifade eder.

Bu sahada taninan cagdas alimlerden biri de, 1964 yilinda iki
cilt halinde I’cdzu’l-Kur’an isimli kitabi yaymlayan Abdulkerim el-
Hatib’tir.#7 Bu calismasinin ikinci cildinde kendisine ait ‘yeni bir an-
lay1s’ olarak nitelendirdigi i’cdz dusuncesini ileri strer. Ona gore,
Kur’an i’cdzmin doért yont bulunmaktadir. Bunlarin hepsi de onun
mucizevi karakteri, aciz birakici ve etkileyici giciini ortaya koymak-
tadir.

Bunlarnn ilki, Kur’anin mutlak hakikat (es-sidk el-mutlak)le ilgi-
lenmesi gercegidir. O butlin evrensel, dini ve ginltik realiteleri ele
alir ve onlar1 insanliga sunar.

Ikincisi, ylice bir kaynaktan gelmesi sebebiyle Kur’an’in sahip ol-
dugu otoriter niteliktir. Kur’an hicbir sekilde engellenemeyen ve yildi-
rilamayan, her seye sahip ve her seyi kontrol eden, her seyden tGstiin
ve her seyi sinirlandiran bir kimsenin hitabiyla insanlara hitap eder.

Uctinctisti de, Kur’anin ortaya koydugu ve Hatib’e gére nazma
esit olan ifade gulizelligi (htisntil-eda)dir. Bu da gayet mukemmel ve
glizel bir sekilde sunulan zengin distnceler vasitasiyla onun sergile-
digi tGslup ve terkip o6zelligidir. O, alimlerden bircogunun, Kur’anin
essizliginin yegane tezahuirti seklinde gorerek uzun uzadiya ilgilen-
dikleri bu 6zelligin, i’cdzin bir boyutu oldugunu ifade etmektedir.

Doérdtincti boyut ta, Kur’an’in manevi diinyasidir. Ctinkd o, Al-
lah’in emri (talimat, hiktm, yarg, irade)ni ifade etmekte; kelama in-
tikal edip lafizlara giydirilen ve Onun Ruhu’ndan kaynaklanan ruha-
ni bir ozellik gostermektedir.48

45 A.e., 35 ve 196-204.

46 Ae., 194-5.

47 Bk. Dipnot 7.

48 Abdulkerim el-Hatib, Pcazu’l-Kur’an, 2.bs. (Beyrut, 1975), ii. 193-250.
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Bu dustnceler, énceden var oldugu kabul edilen kelami énerme-
leri acikca icermektedir. Ki bu da i’cdz konusunda gecen diger bircok
tartismay1 ima eden bir gercektir. Bununla beraber meshur cagdas
alimlerden biri, kendi yorumunu sadece ltigavi ilkelere dayandirmak
istemistir. O da, daha ziyade Bintli’s-Sati mustear ismiyle taninan
Aise Abdurrahman’dir.4® Bilebildigim kadariyla o, Kur’an tefsiri ko-
nusunda kalem oynatan ilk Musliiman kadindir. iki cilt halinde et-
Tefsiru’l-Beyani li’'l-Kur’ani’l-Kerim isimli eseri 1962 ve 1969 yillarin-
da Kahire’de basilmis ve daha sonraki yillarda da baskisi yenilenmis-
tir. O Kur’an arastirmalari sahasinda daha baska eserler de kaleme
almistir.50 Acikca ifade edildigi gibi bltiin bu eserleri o, Kahire'de
Fuat I Universitesinden hocas1 profesér (daha sonra kocasi) Seyh
Emin el-Huali (v. 1966) den aldigi metodu takip ederek gerceklestir-
mistir.5! el-Hali metodunu Mendahic Tecdid fi’n-Nahv ve’l-Belaga ve’t-
Tefsir ve’l-Adab isimli kitabinda aciklamaktadir.52 el-Hali’'nin kendisi,
Kur’an’dan sectigi bazi konular?® tahlil ettigi calismalarindan ayri
olarak her hangi bir tefsir yazmamistir. Fakat o Kur’an’in tefsiri ve
incelenmesinde yapilmasini tavsiye ettigi konulu arastirmalar: israrla
vurgulad: ve metnin kronolojik tertibi ve Arapca’y:r kullanim semanti-
gine dayanan felsefi bir yorumlama metodunu tartismaya acti.54

Aise Abdurrahman, 1971’de Kahire’de yayinlanan el-I'cazu’l-
Beyani li'l-Kur’an ve Mesailii Ibni’l-Ezrak isimli eserinde i’cdzin essiz
Usluptan baska bir sey olmadigini séyleyenlerin goértislerini kabul
etmez. Bu baglamda o, i’cdzin butin tanimlanma tesebbiislerine
meydan okudugunu belirtir. Tevazu ile bazi dilbilimsel g6zlemlere
girisip sonuclara ulasir. Ancak bunlarin hic¢ biri, kelami imalar1 ol-
mayan seyler degildir. O Kur’an’in nazmyla ilgili olarak el-Hattabi ve
el-Curcani’ye katilir ve bir kelimenin, ctimle icerisinde manay:1 boz-
madan ve glizelligini kaybetmeden farkli bir sekilde yerlestirilemeye-

49 Bk. I. J. Boullata, ‘Modern Qur’an Exegesis: A Study of Bint al-Shati”s Method’, MW
64 (1979), 103-13.Yine Jansen, Interpretation, 68-76. Hakkinda biyografik bilgi icin
bk. C. Kooij, ‘Bint al-Shati: A Suitable Case for Biography?’, ed. Ibrahim A. el-
Sheikh, C. Aart van de Kopel ve Rudolph Peters, The Challenge of the Middle East:
Middle Eastern Studies at the University of Amsterdam (Amsterdam, 1982), 67-72.

50 Yedi kitabin kismi bir listesi icin bk. Boullata, ‘Modern Qur’an Exegesis’, 104, dip-
not I., Sunlar da ilave edilebilir. Min Esrari’l-Arabiyye fi’l-Beyani’l-Kur’ani, (Beyrut,
1972) ve el-Kur’an ve Kaddaya el-Insan (Beyrut, 1972).

51 Emin el-Huli hakkinda bk. Jansen, Interpretation, 65-8 ve kitapta gectigi diger yer-
ler.

52 Kahire, 1961; ozellikle bk. 307-17. metodunun bir 6zeti i¢cin bk. Boullata, ‘Modern
Qur’an Exegesis’, 104-5.

53 Sunun gibi: Min Hedyi’l-Kur’an: el-Kada...er-Resul (Kahire, 1959); Min Hedyi’l-
Kur’an: fi Ramadan (Kahire, 1961); ve Min Hedyi'l-Kur’an: fi Emvadlihim (Kahire,
1963).

54 Emin el-Huali, Menahic Tecdid, 304-7.
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cegini sOyler.55 Fakat konuya olan vukiufiyeti ve bu konuyu saglam
temellere dayandirma yonlerinden onlarin her ikisini de gecer. Ona
gore, Kur’an’da gecen butlin harf ve edatlar anlamli parcalar olup,
fazla olarak degerlendirilebilecek her hangi bir sey onda yer alma-
maktadir. Hatta gecmis alimler tarafindan yirmiyi asacak tarzda
farkli sekillerde yorumlanan hurtf-i mukatta bile, baz1 surelerin an-
lamlh girislerini olusturmaktadir. Bu cercevede onlarin fonksiyonlari-
n1 su sekilde siralamak mumktndutr: (1) Kur’anin da, birbirine biti-
sen ve i’cdz ortaya koymak Uizere essiz vahyi meydana getiren ve A-
raplar tarafindan kullanilan s6z konusu bu harflerden olustugu ger-
cegine dikkat cekmek. (ii) S6z konusu harfler, kitap(Kur’an) yahut
vahiy, ilgili imalar, onun muhalifleri, muhaliflerine meydan okumasi,
muhalefete ragmen Allah’in onu desteklemesi gibi Kur’an’a atifta bu-
lunan konulara giris cercevesinde kullanilmaktadir.5¢ Yaptig dikkatli
ozetin de ortaya koydugu gibi, mufessir ve nahivciler tarafindan zai’d
olarak kabul edilen edatlar, bilindigi gibi sadece vurgu icin Kur’an’da
yer almamakta; belirli anlamlarda da kullanilmaktadirlar.5” Muifessir
ve nahivcilerin ileri stirdtigli, Kur’an’daki bazi parcalarin metinden
cikarilmis olabilecegi (mahzaf), diistincesinin dogru olmadig gorul-
mektedir.58 Bunun bir 6rnegini ellezine yutikiinehd (Oruca gic daya-
nanlar, Kur’an, 2/184) ifadesi olusturmaktadir. Baz1 yorumculara
gore bu ifade, ellezine la yutikiinehii (oruca guc yetiremeyenler) an-
lamina gelmektedir. Buradaki ‘hu’dan maksat Ramazan orucudur.
Aise Abdurrahman, ifadenin olumlu oldugu; olumsuz lanin burada
gerekli olmadigi, aksi takdirde Kur’anin onu burada kullanacagini
iddia eder. Onun yorumu sudur: Kur’an burada, 6limcil hasta ya-
hut ta yasl zayif kimseler gibi tahammulleri tikenme noktasina
gelmis oruclulara isaret etmektedir. Ayetin devaminda da belirtildigi
gibi bu kimseler, oruc¢ tutmaktansa muhtac sahislar1 yedirmek sure-
tiyle infakta bulunmalidirlar.59

Bunun da o6tesinde Aise Abdurrahman ikna edici bir delille,
Kur’anin kendi kelimelerini oldukca titiz bir sekilde sectigi ve hicbir
kelimenin, genel olarak bazi dilcilerin muiradif olarak isimlendirdikle-
ri kelimelerle yer degistiremeyecegini ortaya koyar.®® Hatta bu keli-
me, yerine yerlestirilecek kelimenin kékiinden alinmis olsa da durum
degismez.61 Su konu buna bir 6érnek olarak gosterilebilir: Kur’ani

55 Aise Abdurrahman, el-I’cdazu’l-Beydni (Kahire, 1971), 126.

56 A.e. 166-7. Bu gorus, Aise Abdurrahman tarafindan yeni fikirlerle gelistirmis olsa
da, et-Taberi, ez-Zamahseri, Ibn Kesir ve er-Razi gibi gecmis bazi miifessirler tara-
findan da ileri sGrdlmustur.

57 Ay., 168-77.

58 A.e., 178-86.

59 Ace., 184.

60 A.e., 198-214.Yine bk. Boullata, ‘Modern Kur’an Exegesis’, 109-10.

61 Aise Abdurrahman, el-I’cdzu’l-Beydni, 215-20.
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kullanimda devamli olarak dnese fiili, bir seyi glizel, hos ve sirin
goérme’ anlaminda kullanilmaktadir. Oysa ebsere fiili ‘genel olarak
gorme’ anlamina gelmektedir.2 Benzer bir 6rnegi de zevc kelimesi
olusturmaktadir. Bu kelime daima yaratma baglaminda ‘es’ anla-
minda kullanilmaktadir. Ancak imre’e kelimesi kisirlik yahut dulluk
baglaminda ‘es’ manasina gelmektedir.®® Yine ins kelimesini bu ko-
nuya O0rnek gosterebiliriz. Bu kelime devamli olarak, cinlerin aksine
butinulyle gérulebilen ve sempatik insan anlamina gelmektedir. Oy-
sa insan kelimesi daima Allahin emanetini tasiyan, hayir ve serle
imtihan edilen sorumluluk sahibi insana isaret etmektedir.64

Aise Abdurrahman, Kur’ani kullanimlarin diger yonlerini ttime-
varim yontemini kullanarak arastirir ve daha 6nce hi¢ kimse tarafin-
dan tespit edilmeyen uyum ve ahengi géz 6ntinde sererek yeni du-
stince ve yorumlar teklif eder. S6yle ki, Kur’an’da kiyamet sahnesi ile
ilgili olarak kullanilan edilgen kaliplarla ilgili konular buna bir 6érnek
olusturmaktadir. Ona gére bu yapi, kiyamet glintinin bunaltic1 or-
taminda evrenin edilgenligi ve buitiin yaratmanin kendiliginden olu-
sunu vurgulamaktadir.65 O, Kur’ani ifadelerin arkasinda yatan ger-
cekligi yakalamaya calisirken, bu ttr gozlemleri ile geleneksel Arap-
ca’nin nahiv ve belagatini asmaktadir. Ulastig1 sonuca gore, ne nesir
ne de siir 6zelligi gbosteren Kur’an; belagatin zirvesi ve essiz mikem-
mellikteki tislubu ile kendine has edebi bir tarz ortaya koymaktadir.

\Y

Cagdas Bati’da gerceklestirilen akademik calismalarda Kur’an’la
ilgili arastirmalarin odak noktasini estetik ve belagat degil; daha zi-
yade elestirel yaklasimlarin yénlendirdigi konular olusturmaktadir.6®
Batili arastiricilar i’cdz dtistincesiyle ilgilendiklerinde, onu sadece
gelisen Islami teolojinin tarihi perspektifineé? yahut da biiytimekte
olan Musliman toplumun diyalektik tecrtibesi icerisine yerlestirmek-
tedirler.®¢ Onlar arasinda Kur’an uslubuyla mesgul olanlar, ya

62 A.e., 200-1.

63 A.e., 212-13.

64 A.e., 216-18.

65 A.e., 222-5 Yine bk. Boullat, ‘Modern Qur’an Exegesis’, 110.

66 Kur’an konusunda Bati’da yapilan akademik caligsmalar i¢cin bkz. Bell’s Introduction
to the Qur’an, gézden gegcirip ilavelerle yayinlayan W. Montgomery Watt (Edinburgh,
1970), 173-86. Yine bk. Charles J. Adams, Islamic Religious Tradition’, Leonard
Binder, nes., The Study of the Middle East (New York, 1976) icerisinde, 6zellikle 61-
6; Charles J. Adams, ‘Islam’, C. J. Adams nes. A. Reader’s Guide to the Great
Religions, 2.bs. (New York, 1977) icerisinde, oOzellikle 421-8; ve A. T. Welch, ‘al-
Kur’an’, El2 v. 400-29.

67 A. S. Tritton, Muslim Theology (London, 1047) ve J. Bouman, Le Conflit autour du
Coran.

68 Yine bk. QS, ozellikle 77-83 ve 231-2, burada i’caz dustuncesi, Hz. Muhammed’in
peygamberliginin bir dayanag: olmaktan ziyade, Miisliman toplumda Kur’an’in dini



272 Issa J. BOULLATA

Theodor Noldeke ve Régis Blachére®® gibi, vahye ait kronolojik sira-
lamayi1 olusturmak amaciyla metni incelemektedir. Yahut da Richard
Bell ve John Wansbrough'un’® yaptiklar: gibi Kur’anin gézden geci-
rilmis yeni bir ntishasini ortaya koymak maksadiyla bunu yapmak-
tadirlar. Kur’an sahasinda yapilan bitiin bu arastirmalar, her ne
kadar sonuclar itibariyla cogunlukla tartismaya acik bulunsa da,
pek tabi ki, muteber olup diger kutsal kitap ve literattirtin incelen-
mesi icin gelistirilen tarihsel tenkit ve metni arastirma ilke ve yon-
temlerine basvurmaktadir. Fakat yapilan diger arastirmalarin, seffaf
bir sekilde narin akademisyenlik tarafindan tizeri orttilen gizli moti-
vasyonlara sahip oldugu anlasilmaktadir.

Buna karsilik, Gustave E. Von Grunebaum o6zellikle i’cdzla ilgi-
lenmis ve genelde Islam diisiincesinin olusumunun incelenmesinde
yaptig gibi, haklh olarak onu Arap edebiyat: teorisi ve tenkidinin ge-
lismesi?! cercevesinde ele almistir.”2 Fakat 6yle anlasiliyor ki, o Mus-
Iltman dindarlik ve takva acisindan bakildiginda oldukca az sempa-
tik géztikmektedir.

Bu duistinceyi kabul eden ve Kur’an’in belagi ve estetik 6zellikle-
rini takdir edenlerden biri de, mesaji detaylh ve dikkatli bir sekilde
inceleyen Arthur J. Arberry olmustur. Ona gére, girift ve cesitli oldu-
gunu belirttigi Kur’an tisluplarinin,”’? insanin ortaya koydugu 6lim-
sliz eserler arasinda bu kitabin inkar edilemez yéntinu olusturmak-
tadir.74

Arberry Kur’an terciimesinin girisinde sunlarn soéylemektedir:
‘Oldukca karakteristik olan bu 6zellik- inancli insan Pickthallin ken-
di Kutsal Kitabi’nin tarifinde belirttigi gibi “bu taklit edilemez harika
ses uyumu,” “insanlar1 gézyaslarini akitmaya ve vecde getiren mu-
kemmel sesler”- neredeyse buitlintiyle 6nceki mutercimler tarafindan
dikkate alinmamuistir.”5 O yaptig1 Ingilizce Kur’an terctimesinde, ko-

nuya gore farklilastigini diisiindtigti Arapga tarz ve tertibe uygun ola-

statlisinin bir gerekcesi olarak ileri surtlmektedir. Yine onun The Sectarian
Milieu: Contents and Composition of Islamic Salvation History (Oxford, 1978) isimli
eserine bk.

69 GdQ. Yine bk. Régis Blachére, Le Coran: Traduction selon un essai de reclassement
des sourates, 3 cilt (Paris, 1947-51).

70 Richard Bell, Introduction to the Qur’an (Edinburgh, 1953) ve The Quran
Translated, with a Critical Re-arrangement of the Surahs; 2 cilt. (Edinburgh, 1937-
9). Yine bk. ‘The style of the Qur’an’, Transactions of the Glasgow University Oriental
Society, ii (1942-4), 9-15, ve QS, 1 ve 2.

71 Von Grunebaum, A Tenth-century Document.

72 Aly., Yine bk. 1’caz’, EL2iii. 1018-20.

73 Arthur J. Arberry, The Holy Koran: An Introduction with Selections (London, 1953),
bk. ‘Introduction’, 6zellikle 18-19.

74 Arthur J. Arberry, The Koran Interpreted, 2 cilt. (London, 1955), yine bk. 1 c.
(Oxford, 1964). Bk. a.e., introduction, x.

75 Ae., X.
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rak, ses uyumunu gbéz 6énlinde bulunduran tslup ve dtizenli gruplar
meydana getirmistir. Onun eseri en basarili Ingilizce terctimelerden
biridir. The Koran Interpreted isminden de anlasilacag lizere ayni
zamanda o, en guizel belag: tefsirlerden de birini olusturmaktadir. O
Kur’anin, ‘Yylice kaynagin yavan bir yankilanmasi7® oldugunu be-
lirtmekte belirtmekle; her bir surenin kendi icerisinde butinlik
arzettigi, sade bir vahiy oldugu, kendi muhtevasinda en ileri seviyede
tutarl bir kitap oldugunu da ifade etmektedir.?””

Arap edebiyatini da icerecek sekilde yapisal (ve yapisalci) edebi-
yat arastirmalarina karsi olan ilgi devam etmektedir.”® Bu cercevede
Kur’an arastirmalari da, i’cazin tabiatini aydinlatabilecek bu ttr yak-
lasimin  avantajlarindan  istifade etmektedir. Yine Angelika
Neuwirth’in Studien zur Komposition der mekkanischen Suren’® isimli
calismasinin bu baglamda hatirlatilmas: gerekmektedir. Ctinkti bu
eser Mekki surelerle sinirli olmakla beraber, ilginc bir bakis acis: tek-
lif etmektedir. Yazar burada Kur’an’in, ibadetle alakal1 bir soz ve tila-
vet edilen bir metin olarak, kendi esasi itibariyla yeniden ele alinip
incelenmesi gerektigini belirtmektedir. O sureleri Uniteler seklinde
degerlendirmekte ve onlarin her birindeki vezin, kafiye ve ilgili tislup
problemlerinin incelenmesine girmektedir. Ayn1 sekilde bu calismayzi,
bir surenin sahip oldugu kendine 6zgl essiz forma katk: saglayan
ayetlerin yapisi ve onlarin sirali gruplari tizerinde de gerceklestirmek-
tedir.

Pierre Crapon de Capron’un Le Coran : aux sources de la parole
oraculaire: Structures rhythmiques des sourates mecquoises®® isimli
eseri de benzer bir tarzda Mekki sureleri incelemektedir. Fakat o, su-
relerde bulunan ritim surekliligi ile ilgili sistemli incelemesinde daha
ileri boyutlara gitmekte ve ‘6lctilii benzesim’ olarak isimlendirdigi ol-
guyu arastirmaya calismaktadir. O metinde kendi teorisine uygun
dismeyen ‘metinle ilgili bozulmalar’ bulundugunu iddia etmekle be-
raber, tek-tarz, cift tarz ve cok tarzli sureler bulundugunu ileri str-
mektedir.

76 A.e., xiii.

77 A.e., Xi.

78 Mesela bk. Mary Catherine Bateson, Structural Continuity in Poetry: A Linguistic
Study in Five Preislamic Arabic Odes (Paris ve Hague, 1970); Renate Jacobi, Studien
zur Poetik der altarabischen Qaside (Wiesbaden, 1971); Andrao Hamori, On the Art
of Medieval Arabic Literature (Princeton, 1974); Raymond P. Scheindlin, Form and
Structure in the Poetry of al-Mu’tamid ibn ‘Abbad (Leiden, 1974); ve Michael Zwettler,
The Oral Tradition of Classical Arabic Poetry: Its Character and Implications
(Columbus, Ohio, 1978).

79 Berlin ve New York, 1981.

80 Paris, 1981.
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Sirf sergiledikleri ileri seviyedeki keyfilik ve dtizeltilmesi gerekti-
gini sOyledikleri orijinal Arapca metne vurgulari sebebiyle, sureler ve
Kur’anin butinitndeki ritim ve yapilarin incelenmesi ile ilgili her iki
calismanin bir tasfiyeye ihtiyaci vardir. Fakat onlar Batidaki bilim
cevrelerinde yeni bir egilime ihtiyac bulunduguna isaret etmektedir-
ler. Bu egilim Kur’an1, edebi bir metin, kendi uygun referans siste-
mini iceren kutsal bir kitap ve diger her hangi bir distinceden ba-
gimsiz olarak sirf kendisi icin incelemeye tabi tutacaktir.

Kur’anin ‘essiz senfonisi’ sadece vezin ve kafiyenin meydana ge-
tirdigi ses ve kafiye glizelliginden ileri gelmektedir. Daha ileri bir an-
lamay1 gerceklestirmek icin benzer yeni usulle onun diger yonlerini
de tartismak gerekmektedir.®! Charles J. Adams’in da ifade ettigi gi-
bi, ‘su anda Kur’an, Islam toplumunun temel belgesi olarak incelen-
meli ve bu konuda arastiricilara cesaret verilmelidir. Bu tir arastir-
malar, bir din olarak Islam’in derinlemesine anlasilmas: noktasinda
6nem acisindan ilk sirada yer almaktadir.’®2 Ancak bu tiir calismalar
yapildiktan sonra, diger konular arasinda i’cdz distncesi daha iyi
anlasilabilecek ve Islam itikadindaki fonksiyonu miikemmel bir se-
kilde degerlendirilebilecektir.

81 Misal olarak bk. Fazlur Rahman, Major Themes of the Qur’an (Minneapolis, 1980);
Kenneth Cragg, The Mind of the Qur’an (London, 1973); Toshihiko Izutsu, Ethico-
Religious Concepts in the Qur’an (Montreal, 1966); Daud Rahbar, God of Justice
(Leiden, 1960). Kur’an arastirmalari konusunda Muhammet Arkun’un calismalarini
da hatirlatmakta fayda vardir. Bu baglamda 6zellikle onun Lectures du Coran (Pa-
ris, 1982) isimli eseri kayda deger. Burada muellif, dilbiliminin 6tesine ge¢cmekte,
oryantalistlerin tarihsel tenkitciligi ve Musliman alimlerin gelenekgiligini asan yeni
yontem ve yaklasimlara isaret etmektedir. Yine o Kur’an dilinin, dilin diger kulla-
nimlarindan ayri olarak, modern semiyotik ve yapisal yaklasimlarin, keza antropo-
lojik ve sosyo-kultuirel disiplinlerin katkilariyla ele alinmasi gereken dini bir dil ol-
dugunu vurgulamaktadir. Ozellikle bk. a.e., ‘Comment lire le Coran?’, 1-26 ve
‘Peut-on parler de merveilleux dans le Coran’, 87-108.

82 Charles J. Adams, ‘Islamic Religious Tradition,’ 65.



